TORK

24 HR MECHANICAL TIMER

RATINGS: BELOW RATINGS ARE FOR TWO OUTLETS
© 125VAC. 60Hz © 125VAG, 15A Resistive & General Purpose
© 125VAC, 1250W Tungsten ® 125 VAC1/2 HP

1. To set the current time, rotate the dial until the fime lines up with the arrow.
2. To program the timer, push the tabs outward for the period of time you want the timer
to Ee N. Push the tabs in toward the center dial for the period of time you want
the fimer fo OFF.
3. Set the switch to TIMER. Plug device into the fimer and turn the device ON. Plug timer info outlet.
4. Programmed setting repeats each day.
5. To override the timed settings, move the switch to ON.

N’IMMERGEZ PAS L’APPAREIL DANS L'EAU

CARACTERISTIQUES : VEILLEZ A NE PAS DEPASSER LA CAPACITE NOMINALE : LES CARACTERISTIQUES SONT DONNEES POUR DEUX PRISES
©125Vca, 15A, 1875 W usage général

©125Vca, 15A, 1875 W résistif

© 125V ca, 10 A, 1250 W tungsténe

®125Vca, 1/2HP

1. Pour régler 'heure, tournez le cadran jusqu'a ce que la fléche indique I'heure actuelle.

2. Pour régler la minuterie, poussez les languettes vers I'extérieur (pour une période de marche) ou vers l'intérieur
(pour une période d'arrét).

3. Réglez l'interrupteur & TIMER (minuterie). Branchez I'appareil sur la minuterie et mettez-le en marche.
Branchez la minuterie sur une prise.

4. Le réglage programmeé sera répété chaque jour.

5. Pour inferrompre le réglage, gﬂssez I'interrupteur @ ON (marche).

NO LO SUMERJA EN AGUA

CLASIFICACIONES: NO EXCEDA LA CAPACIDAD NOMINAL: LAS CLASIFICACIONES SE APLICAN PARA DOS RECEPTACULOS

©125VAC15 A, 1875 Vatios Para uso general

© 125 VAC15 A, 1875 Vatios Resistivo

© 125 VAC15 A, 1875 Vatios Tungsteno

© 125VACT/2 HP

1. Para fijar lo hora actual, gire el selecior hasta que la hora se alinee con la flecha.

2. Para programar el temporizador, presione los botones hacia afuera para el periodo en el que desea que el
temporizador esté encendido. Presione los hotones hacia adentro, hacia el disco central, para el periodo en el
que desea que el femporizador esté apagado.

3. Fije el interruptor en la posicion TIMER (temporizador). Conecte el dispositivo en el temporizador y enciéndalo.
Enchufe el temporizador en el tomacorriente.

4. Los parametros programados se repiten cada dia.

5. Para anular los pardmetros ajustados, coloque el interruptor en ON (encendido).
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